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VSG40043
TRASDUTTORE ANGOLO DI BARRA

RUDDER ANGLE TRANSMITTER

GIALLO VERDE / YELLOW GREEN

MARRONE / BROWN

GND

Ingresso / Input 0-1kΩ (-)

BATTERY
12/24V

Switch
ON/OFF Light
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Pinout Strumento MASTER

Pin Colore   Funzione
  1 +V Alimentazione
  2  GND
  3 Ingresso Analogico (Resistivo 1kΩ) - [S]
  4 +V Retroilluminazione
  5 Ingresso Analogico (Corrente 4÷20mA)
  6 CAN H
  7 CAN L
  8 Ingresso Analogico (Resistivo 1KΩ) - [+]

Note:
La linea CANBUS (6,7) deve essere twistata, schermata
e terminata con resistenze da 120Ω alle due estremità.

CAN BUS line (6,7) must be twisted, shielded and
terminated with 120Ω resistor at both ends.

Calibrazione automatica / Automatic calibration:
Riferirsi alla monografia M100914.

Refer to the monography M100914.

Invertire l'indicazione / Reverse Indication:
Premere e mantenere premuto il pulsante "B" per 4 sec.

Press and hold "B" button for 4 seconds.

Switch
ON/OFF
Light

Ingresso / Input 0-1kΩ (S)

Note su indicazione rovesciata / inverted indication:

L'inversione dei fili Giallo/Verde con il Blu provoca
un'indicazione rovesciata dello strumento

The inversion of the Yellow / Green wires with the Blue
causes an inverted indication of the instrument

Caratteristiche tecniche:

Campo di misura:
Uscita:
Alimentazione:

±20° ±100°
0-1kΩ
12/24V

Technical features:

Range:
Output:
Power supply:

±20° ±100°
0-1kΩ
12/24V
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VSG12x96
INDICATORE ANGOLO DI BARRA

RUDDER ANGLE INDICATOR

MASTER

Pinout Strumento RIPETITORE / SLAVE

Pin Colore   Funzione
  1 Arancio/Bianco   CAN-H
  2  Arancio   CAN-L
  3 Verde/Bianco   GND
  4 Blu   +V Alimentazione
  5 Blu/Bianco   +V Dopo Chiave
  6 Verde   +5V Uscita ausiliaria
  7 Marrone/Bianco   Segnale ingresso 0...5V
  8 Marrone   +V Retroilluminazione

Note:
Se sono presenti indicatori RIPETITORI inserire la
resistenza da 120Ω sul filo 1 e 2 del cablaggio
CAB70764. Inoltre ricordarsi di inserire la resistenza solo
nel primo e nell'ultimo strumento della catena.

If there are SLAVE indicators, insert the 120Ω resistor on
wire 1 and 2 of the CAB70764 wiring. Also remember to
insert the resistance only in the first and last instrument
of the chain.

Procedura di calibrazione / Calibration procedure:
- Premere il pulsante sul retro "C" e mantenerlo premuto
per 4 secondi. Rilasciando il pulsante "C" si entra nella
modalità autocalibrazione. Il led sul quadrante inizierà a
lampeggiare velocemente.
- Spostate la barra completamente a sinistra, spostate la
barra completamente a destra, spostate la barra al
centro (nella posizione di 0°).
- Premere il pulsante sul retro "C" e mantenerlo premuto
per 4 secondi. Si esce dalla modalità di autocalibrazione.

- Push the rear button "C" and maintain pressed for 4
seconds. Release the rear button "C" and enter in
autocalibration mode. The front red led will blink quickly.
- Turn the rudder to full port side, turn the rudder to full
stbd side, turn the rudder to 0° position.
- Push the rear button "C" and maintain pressed for 4
seconds. Exit from autocalibration mode.

Ripetizione su
linea CAN-BUS
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COLLEGAMENTO INDICATORI VSG12x96 + VSG22x97 CON TRASDUTTORE ANGOLO DI BARRA VSG40043

VSG12x96 + VSG22x97 INDICATORS WITH VSG40043 RUDDER ANGLE TRANSDUCER WIRING DIAGRAM

CAB70764
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120Ω

Inserire la resistenza da
120Ω solo se sono presenti
indicatori RIPETITORI.

120Ω
Inserire la resistenza da
120Ω solo se sono presenti
indicatori RIPETITORI.
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